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RBEAENGSZE, KEEZE, Rkh
A, S &R
M st e BRI

YEEAERT R R FE I Kk — 1 24 (1830—1962) , N4 )J; Tt 8 A BAL
P (1954—1962) , LI AYBOA L BR80T 80s R 00 E G MEs TS E @z, »
FE 2 A RIBAE MG TS S8 BHMHS N, ZBWEZ0 7GR, )
T RS W, RAMELOH . A, FERT R RR AT 50 24 fE AR, %)
TG A BIERR O “TEMFE T E B (Lyotard 33-39) , A& BEHE BEAT EAF 1 1
FWe ? B KRN RIER RS, 7R A 2 uB MR SIS R AR RESR T,
AT ] R R AR A L BOE A R , BUASH TA SR & S 53 s
N2 RAY, WA REREIX — LG, R 20 HH A0y O 2 KA AR K Bl R AR A
T2 JT IR 2 T Vs R R BLIN LB /R R G 1 55 (K45 5 ——K F TR J2
AN S i 1 7N ST AN = 11 729 T I AN S N 1] A A I A R S

XL ] L FRATTRE A AE KB RE K BT/R DL« 2 (Albert Camus) SR 3EHE « 7Y
07 (Héléne Cixous) . e » 8 H 1A (Jacques Derrida) . AthAl ]S 1EVE s 5 S0 MR SR AT
A, A IR G P E T RMRON, AE B ZR S RN 10 R — 4 BB Bl e (R 2R R0 2 AHIE . AT
H H AT B SR B R I 70 A LR S B AR RN AR ), SRR B g < E=T, @
P 5 S5 LA RO ES o S © MR AR AR A “ A XIBT R RN o ©
X —UES AR T AT 5 BT R SR S AR O AR AR SO, AR ER), dE
INRME . IRATRR A “8 SC7 ), AR ZR AN S e AU R A AN E 2K, E R
WA 25 e IR, AR T IL B e, o BEE . XHEN IR MR R, [RIRVEE “A
7 R BRSO 1 T AR VEST B (doxa) 7 UL FIARRL . HHt,
T RARATT DA S Bt P (R e A2 ST BRI SCAS, SR 7R VRS2 TR B gy 4 5B i 7R R ) I g
TR, SR Ay Rk B S P AR, SIS 6 I VS [ S DL I S R A v 1
YEZ it o 2 ik B BEAF AT 7R S RN AR IX L8 SCAR TR )k 1 Bain 5 Ak . RIBS JE 7R
AR SHA —NEARMIEE. — BN 2R —/SCERRIRZ .

M5 5 kBN BAEES CGE—DNN) &8Pl R LA URE BN, 1R
HICE BRI T B ABOAY, HAEDE TSI TES . BHE. ARBsr g, frisE
AL, B IR SRS — Ao VI P SN 2, 2 LA — R rpol 32 SOAERIE (5D
PE RAR RGA LT 1) — 8 W 1 o A/ B AT B B AR TR CRIALATF SR, — T 25 5y
BT CFMEs) MBS HFATES, —mEMHEES SHRENZERRER. EHFEZ G
AR (g BT ) B, 8 R FR R A ) B S E S A HE 2 b &
Sk PR VG B A DUUAN [ W7 3 g BT 7R S RN U 22, FE2EA7 B FNE RIS REd, FEXTRESE
AU R o AEdd A, B oR AR B A M CRS I “ah” D - WhiT SR AT “ &
PEE  (écrire au féminin) 7 A RICIZ / BUSTHEICEEZ T XCF 2 WS, FEM4ER 1T
R R IR “HRIL” CIBRT AR .

TEXLCAEE L, B IR AN B T — MR IF SR B S R 3L (motif)
B, #=M. B8 8%, WRroh ke — AT . AR SRR A EE
AT BRI L, R LSO 3 6 77 SR A BT 2R RS, IF 8T ke A=




102 AMESCARIFE 2015 AR5 2 )

(Rak T ABERE, AR IS G . RS SCACKE ARy BALPERY, BARAEEE A A1
() “322y7 © RSERALABATAE T CU I 32 M 58 5

—. INEBRR BRI B 1E°

INEZT 1960 88 24w 5 T2, S5 A RSt CGE— M AND) Fha. XEAEM
PR MAE R RSO COSAL) IR E R M i 4748 U0 at e T 5 4 R v [ 5 T R
MANE e S, B ICALIRE S =4cE, “H=fF87, —F “HhmBmE”,
AR A e <L A vG e [ — b 127 (Camus, Actuelles 12, 28, 129) o XA
IS T AR T N BRARE AT N, Al T2 B ADCERIN B AE, e B/ CE— ) HlE]
CHEFMFEHEL . DR —MERP AN & B B Kl BER, BBz,
TEHRI B — N7 o KRV SO — 3 B “ A N7 B e A BRI N T ARUA |
2. IR, LRSI AN . H B E SRR

T AEAE D IR B R SR A BT 2R B2 S R L BEARRT R AR N X AE
LN, BEAERTR RN XGEEEN, AR S 2 N, B S DLYE R P 2 0] . L
FHEY: PRI =, R AR ], R TR R 524, 5
1, TCIRAVEE 2 KE K T NBERIREE”  (Camus, Le Premier homme 181) o [l /R J K]
WAL G SRRz M, — T B ARG, S— it S AL . e
PSR TR ER s gs. X, (R4 QRARERMES - AUFE - A2 iR [F—
PEREFT R, JEHIIE— AR 7 AR ZAFR A7, fEE BRI« 2" BT
YA “HERC « B o NFRAGTH AR AR A B AL 3D, 55— NFRER ] (A2 3 &
i “AEATIR s AFRI? AEARRI? MR ZPR X R Cag 27 (Blanchot 14) o XA “fi”
SRR B A S — ARBCR N R A, (AR EA “37 MR “RUR F4R7 (1) 3252 17 A
i th. BMNFREG T ZEME., IBE. NELERN: AfEn, E2RERHMEIL; K
TR G —RARNE BRI A )05 2 A A A 725 ] o

HGE 5P R XTARM “5— N7 ARy RS R ik, HERWA
FRIB ARG o RS B FRIHE b « 2 5 BLAG BT FR I 2 AN doe o 35 B B AR I A e 3858
A AE AL SR AT I UTIEA BR T A SO A Al —— “ B /e X — ZI A e 250 e 3 T AR
EH, ABRILE CHETIEA RS BEJS R TR H T (1885—19147 , BLBHBAE
TADLE: 29% . — SRR EG T T, A SRS A A 40, HEZRAE X P g
THIN, XEEMAERIN, WAbFER”  (Camus, Le Premier homme 29) .

L TFAERINACE. XA E N R NN “PBaEr a7, #nt S
FENLAIS T2 “RAE” , EPFTKIERA T “ BRMERT” M2 “PETmfky” o “fbh—
BIAG), IR LE SRR AN WL, INA] TR AR AR S FEBOA R,  H AN A 1) 2% R
ORI e, AN S REyE . WEME, WER”  (Camus, Le Premier homme 23, 25, 30)
i 55 0 EATL S T 5 5GP 11 S ] & BN R P o IE WV E AR AR RE IR A58
“HEAL SR B Ath JE 381 B[] P DRI 28— 3 (149 B ) WL S B AS 0 R s [ 057 (Camws, Le
Premier homme 317) o RUFIN [5G A 35 B4, AL REAE o T 3 B 0 IR 7] 55 0 28 1) AR = )
R 8 BB IR S RN RUR SCAR R T iE

KRR SRR MBS AR SAEE BRI REERR A 2 (2T RE) + %
fEE “RE” R “oOr T A AN IHARE S EIE”  (Camus, Le Premier homme
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60) o HIFIFELAETE SAERIRT /K RN AR L AE R BT A5 W » 5 HEE (Assia Djebar) (1)K
i, A TIXEE “CRR MW REE N, FHR R PREE R “AERRE” 1l (Djebar
3D) o MEH T RUAONE H—F MR IRES, —ME2ERTE, A% R, M
& YRR, EXLETEPTIHJE R R I, R SR RIE) “ IR N

MEv « BB AR S A MR RURBRE . RS SRR, WA LSS
(R 75 2 07 FRAR, B A IR HRERAR S — N7 PRI . R AT, DR R TRA AR,
WAYER, BAHZR, MWERE, AKRBEME, Mak B BERREG . EXANM 5T,
My o 5L H AR A — A 2 Bl b N R SR e —ilE, IS “HrAElRl— i [
W] ” (Camus, Le Premier homme 23) , U35 45 R—F-AMK,  [RIFEIHRBE, Al 54k
(B Al s 7 7 R P S A S ph S T 7R R

CH AN PRITTRE A 1t /N 0 3 HAT st W M 1) WA/, JE 3t — 52 5 AR i)
it NN BUR SR AL RV SL I 54T S, A S RS TN
FEEGSE R S g A S50 Z BT R AN A A% .

CRIBET” ABT LRI, AR IX TR R e O R G s TR A B e sk
ML, A ZEEH . MR ZAMEZR BRI AE 5T RS b g & 7 AR mh AR R 2K,
EanZ R e smiliR B “r BN IZE R E N (Camus, Le Premier homme 288)
DR R A ORBT 7R AN () B B e R 5w, 8 AW BT ah, SRk E.

Z. ARAMER “#iX (arrivance) ”

X TERIEUR « Vav T, SR TR &R WRad. W2 I @ R & A)E
HIPE S, (B2 NIRIEAE)  (Les réveries de la femme sauvage) {HITF4GT— BT e iidid .
BRI, Tonl e e, whifi. B —SrE M BIRERES NS TBT IR R A 1 5L
o REETCFAERSEN W RICER, MHF R GER KU . AN —FF a7
TR R Z AP IR SRR it 25 AR B %, I 3K s 2 0 2 1 S R e ——1H
N UL HE SRR IX N E R, B ICIZENE PR UT S TR R R T SCHE
HEAN Dyt BRAENEAERT IR SR IR A B ) B — B A R AT — R AL B 7R S AT,
KT HRIE LS AN+ oo ”  (Cixous, Les réveries de la femme sauvage 9) 1Flit, B
TAEAGE & R, ZEMNSE R — AR F AT R R w28 5 2 B
A5, AR LopEE R IR AR BT RNV 5 95 B AR AR X 5 & R
[ AR PO A5 2 B PR U, “ B N7 X FRIE K E TR MR BT 4 « B
TN o IEAAR UL Lo N AR T AR EESR A G T MR I AR S Y. I
PE ARfe. g, BRESHEF. XE—DUERE AR s B fikE
AERF )« BFPE” (B R SRE, 12 Z) S BRI A S R AT 1) LR, i AR ih 2otk “ B9
XPUERE Z “3CH” , USRI BEXN Pl E A M) .

K REE — IR Z W, W SR

A, ARG PR BA| 2 B P K A, REREE R 2w KA, T
W— KT BHRAH, BAKRFAF LI, RAKRFYIH. EHY: REEFH,
WHAE, REAMREANE, FERZFEFRRR, REFERZTAKFRE
WG RAEEEF R RARTARTHNE - MNOBERTH, e, &
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P T dbi AR L Db R, RA L AT, AERLCABEN AT a4 ik x4
fE, EHHFRGBRL2HEGHHEFAFREAL, [ ] (Cixous, Les réveries de

la femme sauvage 13-14)

i, SEW). BB, FH: XA E R TIERZMER, YMAKREN X —TLPrik. X
ABTIR KRR A E C “UhREEER” >, AnIfldd O “aibFAECU L D, BAREE
Gi C“WIFAZE” D) o —IHRPTR RN NBRIAHIIB I, R2OE IR I e, A%
IR A SO BRI “HRIA Carriver) ” it R AR CHRIAREHL Y, TR SRR
—NBE ) AT REME Carriver a...) 7 o A BIEIAIE SELERIBT R AR, 1 A2
AT REMS IR GNP PR LRI 3X G T “HRIA” A5 (2050 8n] H 74 v 75613 1A AR 2
Sy “B IR R R HGIE (Algériance) ” o X HLK “-ance” &AM AT BILLE 431 2K (1 )5 45
BB Bl i [ T I AR ), BEOREFEAE B 1 B O R A R I UK. B RS i AEIE B
H G ARASF R Ty, W AR BRACAZ R b R i JEE b M IF I — B )7 (Cixous, Les
réveries de la femme sauvage 9) . JREIXA™ “-ance” 218 HLR FT i i) “ 4B (différance) ”
)55, RIAE R BA) 22 ek SRR I 2RI SO 55

VU 50 I RO [ 2835 ) LI R AAERT R LR — 2 H W S O BATH, M, 5%
) JEIT, EATE KA T KRS (le Vélo, le Chien) , X885 NG H 10210 44 7] 4% il
NERFB MFAE . AME DI R B AT FTR RIS Ak “ AR5 2
Bl IR BRI, 5 T XA E X NS, I ERATTAERLAN 22, X FRA Tt 2 H1 58 4
AETIEAT, KRS, HEp, KBTRaam, H&a2ns, AP —U)# AL fil
Koo AT IRLEIRATUA I, ATENERATH AR 2E2)5% 7 (Cixous, Les réveries de la
femme sauvage 57) o {E AW RER BRI T, ST /R SRV ik 25 in 2w B i — P
M, BRAREAE

AL, PE e 95 A 8RN EdT )  (Si prés) R A A2 5 1) Bi] 2K A R
PIANTTRE 1 o XA i rh B ST LIS 5 AR B SR8 AR, W HRmgr. “
PR e AN AT ISR AR R A AR FRATT A, FRATT AR S0 2 4 3K e Ik 1 (X A1 AN 224 3K e g i
W5 ub i) J730”  (Cixous, Si prés 51) . EK#M (métonymie) ZAEANRFH, KA
B e 2 A5 Jo Aty T HRIA BLSE AR R A AT . X — &R 7 20 “H R — 8k S — AN T
R4 FHRARHE 4”7 (Dupriez 290) , ‘&Rl LN, @allh T A ma”,
KR E s TAUR R A SR A, RRF SR A AR QLK BEE, K
NEEHLIED AR I8 LU UL 46 fl 2« Bl 7R SR

TR “IBA, EBAXWE? 7 (Cixous, Siprés 56) Fil/R JoK, B2, B4
AT A, XA R IR SO S, B SO AN &5 RO A B IR . ) AR S 3
EZH A LA R BSRRIR K AL Z, AR 5307 L) SHEGAMEEE: IR
ST, AT REH AR S AN T Bt E e, I o, Gl T, Bk, (R AWe?
[eeeee ] ARKE R PR A OS5 PR AT, XL TRy, Bk e bt A
RS B IR SO B, KR4, B2, PR KoK, FIR RAINE, 5L S0IR
fE—i”  (Cixous, Si prés 56) o RUFH LT AU AESCAT AL, i SEBLE =
FREMENE Sy “RAXLELAA LT TR S IESS NEEA k. ik E]
B WK (Cixous, Siprés 56) o il A M AEAER AT “ P35 FSCAY iKY
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BRI, “Adr HILTA AR, WA A k%, —UIERES”  (Cixous, Si
pres 5T)

KRALGW AL RCEES 2 AN, SO AR Yot s Adr (bio) , A3k Cauto) ,
3 (graphie) , {HEANTEGIEH FFEAUNR, B IRE, B BRI AR .
DR . TR FAT: CTRAMT IRAT A [B] [ ISR Sk I S R N R e e 2 I
L IAER 7 (Cixous, Si prés 73) o XFR T APHIMRAT 2R, %, i2g)h
SR IATRE, TAEVS AR T 16 S PRI RS I BT KRB U SRR BT AH S
77 1) e S BRARIIRAE AT, KT 0N, AT 35 RN R] K T HH R BIIARA 7K AR,
hTETRE MR, XU EHas e —ENKRA TR EEKIEIT”  (Cixous, Si prés
73) o RYGHRATRREE TR, ARG, AP RIRATIACE, WRAERIRIT .
i A e H R BIIEBI R &R (partir arriver & Alger) ™ 5 Ff S22k HEFRIZE B ANE 52 AT i
W P AR R o BB Qs EN, A FRER R Adr, FZEINPSE, Ak
TR SR T AT ekl FFERE 2Ok SV R OCH B, IR L E T RN AR B
RPN

A S PRI A ) — 320 W P ] [ BT 7R S R R 3 3, R IR B, RO T, R A
CREA N XA AR B E S ST B, TR IIEE, BRI, ANRE XA 2H
H— B WX 2 A 205, e B E TR, 5 B AR DR R B A R AN
K I RS A A B R KA, B ARAETR A 55 T TRT G B b, A6 LA NIRRT — A7,
WUCHE], T B A0, A T LA At SO AR TR 4B (Cixous, Si
prés 74) o “3E] C(atermoyer) ” —inlEAy: HEIR. WS, WA, R ST R
PRI [E] o BUAF A Lo R X IR LTS R 88 1) 8 3k 7R TAE, Tt bl ) #3411 (prétexte)
BN “HIC” HIE 2R ME— I IE S o A R L S AN I gl A — 0 B e b
IESCRK AT, H DAfig ) CHRT ——EE . BRI IR B A

SO — [ ARSI, PR, sz, 53500 (Cixous,
Siprés 213) o A SCEIXFEL NN

BRECRERAFERE—R. RAMFREIATE R, ETEER, EEZNREAX
K, BRI 28 o 2 A4 R TR ORI Ty 4. BT AT B B AR BOR T 2 78 e ik 0 AR
RFH, EEWER, WA, GBRNET, W, Kif, BT, BEFREANT,
MEFREANTEE, LELKER, —HEEEOETHFERERT, KBEES
—Fir R, BRED—AHE, REMLXFAER)L, KABXTGhH, KETHE
MR, wEFREEME. HTEHTH—— iz EmlBiE (Cixous, Siprés
214)

R — BURARINI AL, IR A SRS, EAE “RE” FORTE R s = P I ess A n] RE Y
AN | AP 11D 10/ WO (E R P 112 i T (1112 ol R 7 % A 1 P P N EE T2 B
HAER IR BORENL [ — PrAe b i 44 5, 3K — 1590 IR M BAT JLLSRI g S A E,  (H 5 1L
SRRSO R S, SO R R 2K, AR ARV DI LR T AR, IR TE k. P
TIPSR ) (BN BAR) TR BTt R (K307, IR I I SR e X it
R B AN 2, R R 9% 1B 2R R AL
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=. EEEMM/R R - fh

Meve « EHLIAN CFIALATSRD) 2o T . WTo. HrdE STHAKIE, 2
DAV R G Ay N AT 8. B “EIFL (circoncision) ” 5 “ITH§ (confession) ” P4~
WG A —ANF, X — 2835 5 A R I Rk, R s it Ad B G F- I BE R
FIFLIRIET A S, MR FSEHEE (cir-/con-) FIfT AN CFFHA. B OBERZ LN
PITIEIZE N IR S LR T 225 RREE, X ok A —k. B sh—JE = 34,
2 S0 TR AN, FERZIENAE AL SCA S b, X2 “SRI BT ©, URTR & A
WAES, EWRES, [EIHEIRREE, JF 5 8 T I s R AR . X S
SUHMI R T —MaBATS), IRMPERA TP KA H NAERSER R
sk, BRI H Rt L T-235”  (Derrida, «Circonfessiony 175) o iX—Fha5 455 (écriture
au secret) ZEAERICA AR F UL D).

CEIFLAT M) FEABSL B AS, Mt 5 A o Fi « DU+ (1) <4l LR B4 2 ) (Derridabase)
LR (BB HR) —F5 . RFEBON IR, Bl B =7r 2 A (R R R |
HZ AW, DOKEERP) CGRALTH) W BT =02 —&, MK I
o WCHLH “BaEWN IR T LA Bl 4)”  (Derrida, «Circonfessiony 12) #4 i
AT HiER “BIB (période) 7 [RXAMA & FEE: WL BB WL kg, Wise
T R A h), T Ik AR B T AN IR RIANE . 4] (périphrase) 7N
W e, ISR IAZINIE T AN R “péri” B TIER “HEE” 2 A,
WIS FE BT, P T SN AT 98 B0 X — oD SR IF, W48 — B U

(GERRES WSO B L ) , W T TSROk, 5K SR ES, IR
SR DM GRSE M NAtr . “59 AN B, 59 IRIFI, 59 5%, 59 Belikaet” . “3RIM 59
A7 (Derrida, «Circonfession» 113,217) &

REF—NKAEE—B, WRRAMSSE, BRIES:, MEid, Fr2 s
PRHER P ZZ N, HET 5EEE, WASHT, RHLE LR T T AR E . ) A )
YR HRE TS (auto-thanatographique) [FlWi A5 2 ) “ 25— A"« “—UI#ELLES
— AW, 3, B o MN—ANFRI A A, U R AT, MOREIA
EFFERFR”  (Derrida, «Circonfession» 241) o BiSE F) 26 fil 25 5 R A1) 38 5 AN Wi AN
FEHT IR AT RABNIMEE S A, e N DR E RIE 5 AME S M S g 2 eSS
IYE SR, WA S T2 T30 R R . TR AT B A e, R
W, LA RN GO By, DL RO AR, HIXTEAE A TS A —
Shr BIFJCEAH, MRk T RNEEAH, AR 5 RIS R B S . XA “BE
TP R4 it /oK N7 (Derrida, «Circonfession» 57) 7 ELE [ A Ky A% 1323 [ 1
B O HEE RN, BN, BRI , HHEX A 15 7 B T e 2
BHGAE I SEBR A4S 2 7] . “FIAL Ccirconcision) ” —ial v i B LA 7 RE “i7, Ho b <k
I SR I 5”7 (Derrida, «Circonfession» 69) {H4n[E 4% V) N X AAFHIL %, Wt —
BN BT HE LS BR IR B B9 5 B ARAH 0 AHIE s 8008 8 s o i i S Sk IR T R AR, e
KT R G B8 2 T 5 DU Rl A 3 AH 3

WENRE, SEREE M, BN A D8R ”  (Derrida, «Circonfession»
80) Zribiisk. “escarre (5D 7 il BT A K A S AR AT B H R An BN BESE )
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eI — et SCE A FOBERE; K1 (eschatologie) o SCASATMS A S A4 G40 1
JRIE, WRIGAEMAT S, FEN SR A RSk giss. &y 5 B ATl
250 R YUk S 9 A BUR ST IR ) AfE, FEMH,  CATRAE R L ETE
OB RER TR A S A T (Derrida, «Circonfession» 145) , [ 59 BtidifTH 440
A8 (YT G T o

IR JLEZ a5 ) B B FE 3 ) (Le monolinguisme de autre) FEZET (E|
AR A - Z2H - ALPE, el T 4 PR LMWK N” FA R e
B 2 B OCERT T2, “RRET, “ERENT, ‘R 5, JF
TEVE T INYERE Btz B 0% . LR se3e T — AN il

1 AR R —FiE = o
2. AMMIMRH T R —MiE=. (Derrida, Le monolinguisme de ’autre 21, J& 37
HHR)

XA AR B SEME S BB, HURAT BRI, EiR T B Is/E R “Fr
IR BRI - ¥ - J KN (Juif-Fangais-d’Algérie) 7 [R5 5 W . X —FR =/ ik
WP RAR LS e W R B . AR RR I “E A A IE S, A AR
% (hote) Wi ”  (Derrida, Le monolinguisme de 'autre 92) :  “hote” — 0[5 AJR
RN, R BLOR B A RO AR 1, 8 R R T P R AR (132508 2 e S 7 o
“Ia]—VER N (Derrida, Le monolinguisme de I’autre 32) Rk H Ti& SRR M. 7%
TEIXHER N “Mas” o “BHER S 7 (Derrida, Le monolinguisme de 'autre 74) , FI
BB 2 Bk BRE: “RAAF—MES, EABE TR, & ‘A ESX
Pk v LA . FRIE S, FRME—IT BRI B IR VFE T, BMEET 7 (Derrida,
Le monolinguisme de lautre 47) . SULFEIN, WUERBE “ ATMKREA RYF—MEF ", B
R =R B E KIS BT AARE, BT, AR B R
W . —SEBRIRANII I ARV E L L AR TR, AR B ANTS W) Pl
AH[VHIE”  (qtd. in Derrida, Le monolinguisme de I'autre 22) .

E—EB RPN E A S ERN a) R F W, 2 Rnsh— A Eapd: “f
—UGE SRS / 2T —FiES (ily a de la langue / il y a plus d’une langue) ” @, —
FyuE S e i (de la) A 115 5 A WAL EFIAN O B e, 55 A “2 T H
WPNEE S MERE 270, XA MAETEE 2 S ochs, il S Mg mic
525, EANMBMA SRR, BH52 IR (passage de la limite) ”  (Derrida, Le
monolinguisme de ’autre 59) {F /&2 MAR:, IRRIBAL S BAMOAR . XA “F (lya) ”
WS H U2 TE AFR S eFR 2 h—— “ZFhiE 517 FIR AR .

FEIXPEIAE LSRR I T s Sk AR Y sko e, AR R e — 15 4
REME—IE T MO IFGE A, Wirsieib e RELA 4, MNXEE. WHEE
e AT AL e R BX R, W N =52 3 2, e BRI B &
I 28 2k B O G G Rl ) — (PUnD , 123 S, eI —Z10, IS LA R &N,
A TEARE R R 2 AT 5, aflie, A, BEE, bk, EErEs9T,
LLA AN 7 S iFR 7 (Derrida, Le monolinguisme de autre 85) o 55 42 5 b 5 ) il 3 1)
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Bgag, AN “CURZE R ANTE S (Derrida, Le monolinguisme de 'autre 109) ,  “/ih,
FIE L7 RGBT ST E IR R CIRREE S OB R, X “ R
[EE 3 X (Derrida, Le monolinguisme de ’autre 29) , AZ4RFE “HUStE, AT, M,

P~ (Derrida, Points de suspension 127) . ‘U &M A, —Fh “ e T IRWIE S

(Derrida, Le monolinguisme de 'autre 123) , & E L SRIBZ e “X TG EA
RAEZHWACZ, WIZER B EHRE T T8I, —N4I5%, MR GIE, H
R = ik SRR, T ), LA —Pl—— R BIRIE . Frid. #3987 (Derrida,
Le monolinguisme de I'autre 118) o IXHEJRLIE, bric Pl 2 EN4E 2 Bk b, B4k E, SOKR |,
A & 455 s ST 1R B 2R BRI

GIAEDN B TR S A S K S 1F% 7 (Levinas 341) o P45 Jp b4 Lk 2 [H]
(R AT 5 05 A L SCPE s AT N )& T4 v o T B iR AR B Ak el , R T8 B 3[Rl AT 502
HEENIRER, IR0 E 5o AL SE i, TR 2R AR A S, A s
Wrid iR, P SIUIR, BLSE SR, A ShEak. Ak b, I IR A ST
A 1Y b R LA A AT R R OQIE,  DR AR Sk A b PR AT 2 B R AR 7 S o R
A BIERIFR M, AT BUEE IR IR ISR RS, R i
B A Rl 4 % S e ) kg

X SEAE i A R (dédicace) () SCAS o i3] A SR “ Rl 67 (consécration): N (5
—ANY PR R CASALY T RS, BT R KRG R b AR A IR e 2 EE R
BT AE PO IR SCARARIE IR B, SRR Rl O s A LA AR LG B
W T SR B RN, BRES T bty — e AR A SR AT 5 o IX SO HRTERE 18 417 ) BESE:
MBEIE, “BUKIEAREEBESC/R” (Camus, Le Premier homme 11) 3 8 FLIKNE, “5
45 K A2 i B)IX B S {7 (Derrida, «Circonfession» 217) o 3% BURE M4 5 & TR
BEHIBESE, MR BRI, WX R e ) b XS X S SOR I fipis: 25 )
ANB, BRI OZ, BEONGIRCH B, BT, WS A iR T, A LK)
B30, AR,

CNBTIR MR TFEE TS s K AFTR &R & TR R SR ik TRl 2R R A
TRIR ANE”  (Calle-Gruber 125) « NS T W& — 2 IAE . T v 75l b 5 1)
WAL 15 s 1 A P DA S 248 R ] 2 2 (R B R B R o i Bk DU bl 85 1) 0 5 v O B A
IR A it 2 AUl . X LSO AR IR il 1 — R “ H8ifE (survivance) [¥)5RZISCIE”
(Derrida, «Circonfession» 162) . {375, BHM. R r. PRI R KA IE
T2 S5 g S, IR, Rl . ORI SR S S AR

7E## [Notes]
© “VFZBUE T 5 RARA J5 G546 T SIS HEA A 1 B 2R B R MY 5 8 28 5 0] % B RS AT ke 4 A
REOCIG. ¥k ZeK. AR e, PO R#RZE . RIS, ZEELR . VY bR —— AR L AR TR R SR A B
WEAS LA VT (Young 138).
@ “Piedsnoirs” , 5 JE BT IR RN 172 47 [
(® “Algériens au sens impropre” (Young 138) .
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@ “arrivance” : JXAME Y 5E IR “arriver” Al “-ance” AR AN KT o XTI I AR IS 3.
® KT ARSI 2SR 1F, W Philippe Lejeune, Pacte autobiographique (Paris: Seuil, 1971). H13Cfi ok JE
3 - g (ALY, BEBGE s bR, 2013 45

® ZWAIC (DAY o MBIPTUR AR AL, GEEBTT) 4 (2010): 40-43,

@ RIS SR, AN IE S IEARD) .

%K B VG 58 TR AE S IAR . Mon Algériance (Paris: Les inrockuptibles, 1999),

© {EiAJE b, metonymia Zh 4 TFHIEN”

“écriture hétérofictionnelle” (Artous-Bouvet 113). 7E[R]—BH, F/RE M - Aideil5iE,:  « BIRLI AL i
TR MR (A EURAL IR B AN AR BT RN, e IR, KR A
FER] R BIRPE. 7

@ “HEAMAFETEAEGTRAFERA)F” , S W (PAREIL) [Le Robert (Paris: Le Robert)].

@ “FETs (Périr) 7 P T-H0 T 3C perire, = “Bi%E, ZFid (aller [ire] a travers) ”

@ ERIGh: CBRALEERES, BAINEATE S RS, AIES NG S, (RRA MRS JFIES .
HAMFAE” 5 “WRILHIREE AR — 2 X, WR A s il T, B — A e g £
F—FhES” (Derrida, Le monolinguisme de I’autre 125,2)

% W, Algérie a plus d’une langue, numéro spécial de la revue Etudes littéraires, Université Laval 33.3
(Automne, 2001).

@ £ 0. Jacques Derrida, «Desceller (“la vieille neuve langue”)», Points de suspension (Paris: Galilée, 1992) 123-

40.
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